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v SUBSEGTIO WIIL
nali  00n Der Conflrudtion fo wob!l des Indicativi, als
et ol Conjunctivi it der Conjunclion
QUE.
bl

pidths  Dietveil nady ey Conjun@ion e, daf, nicht allein dag folaende
Verbum i dem Conjunéiivo gefesiet toird, fondern auch offt. in dem In-
¥ queti dicativo 5 {i entftehet eine guoffe Sdimierigleit, ju foiffen; maun es ben
e, Qi Indicativum vder ben Conjunctivum evfordert ;s Davon wirdann tadhs
, folgende UnmercFung in Acht nebinen oolien,
AR 9Wann aefagte Conjuncrion fiiy u# genomunen witd fo evfordert fie
SIESnadh it cinen Conjunctivam in biefent dreyen Temporibls, in Demy
. WPrefente, Imperfecto fecundo, 1tnb Plusquamperfecio ficundo; 111D
L Joar in bem Prafente, want pasporhersehende Verbum etitveder in
VoI ¥hem Preefente, pder it PreteritisPerfectis, o0y in dem Faturo Indica~
en tivi, pdey audy in dem evfien Imperfeo Conjunétivi ehet s Mberin
pem Imperfecto 1l Plusquamperfecto fecundo, wiann dag vovige

| Verbum enfimedes in bem Imperteéto, vderin dem Plusquamperfecio

Madicativiifi, oder audy in bem eriten bmperfecto Conjunétivi, als
-t - £ - S Sy e 2y L ¥ *4 -
J € VCHX, qHe Vo e le fayf1ez, 1ch il aRben, Dﬁf WL es
thut.

B | Feveux, gue cela foit, ich will, daf es aefdhehe.
| Jeprie Dieu, que vous avvities d bon pave, idh bitte GOtt, daf

ihr weblanfommen mdget.
e voudsois, qite vous virffiez cheznous, ichwolte, daf ibe su
uns £imet.
Mon pere veut, quejapyenne la mfigue , mein Yater will baz
ben, 0 ich) Oie Ninfic leenen foll,
) a Jp'-'-- e ':I:" 1,-2 .-!'_n 3“). ' _3:-; ot s i £ _';'_I L =3
I‘I‘r"“l ? 42 !‘!.‘:'3 1‘ _:! ,.-fj‘!’.u i.-e: ft:f. icit, ‘L 5 ;?; L 5.,&.,} LIE[)C”’ Bﬁﬁ
] 1D ]n:t;} UO1L 3‘,1;{: UJL-;"I_“ 1+ ;‘:{{‘_‘,t": ?C:W!-r
Iwﬁ“ﬁ'ﬁ‘“ U'me command, ' qlie ge luz fifje favoir ce, giii fe péffevoit, ey hat
tlf R 3 = e ,FU' '.'-; ;‘ £} = . “-‘_-‘ e ‘
: micbefoblen, dag ich ibm folte su wiffei thun, was fich
&?fﬂ}fl'l'l'- sl‘tcgqcli .-t,f:a"lltbci
f (L Iy .2 s g : % # & 3 x 3
i Hlveut, que je lui vende conte, ov will haben,daf iy ihm Rehe
nung thun foll,

et T veut, queje ne fifle point tant d depenfe, ou gue je revienne an
w

logis, ex: mili.nmﬁ ich nicht fo vielve 5e0ve, oder dngich
s1i nad waaufe fomme.
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210 P. II. Syntaék. Cap. V. Bon den Verbis,

Ma e ;cum’!wr, que je mmez’wﬁ au f{“fmr, meine Nnw —
wolte haben, Hh!d}-ﬁil Aatte b!ubmf >lte. ifi
E}”em avoit cr.r:w:r.f.”mde queje lui fiffe [onvent javoir desmest her
Jm,ﬁelmm mwmf lf’\.. ‘,hn, oaf ich by offt suwifl het

tbnu folte, wiees mir gienge. “ﬁ
Mon pere voudroit, quejétudiaffé en Medecine , mein¥ig
wolte gexn haben, daf idh in der Argney ffud :}"ﬂ‘
folte. eg
U penfoit, que euffe déja commencé, et dachte,daf Leh fchan |

gefangen hatte.

Jeood) pflegt man auch denIndicativim darbey su gebraudyms J

vicje stoey Verba Avenis und Arriver, phne Conditional-Particls
vhne Jrage; oder mLL; ¢in ander Verbum mit cinem Adverbiolis
dendi tnd Quantitatis Sorhery .c;ut Da b IwLurmuld;mmnt“ :
gejefset wird ¢ toicrwuhi man fagen Fonfe, daf uz in foldhem ks
| g fwrfy,l. wandht werde, als : G
I avvive 5 ;H a7 ’fz_;'ffﬂ et des aj ;m:'é’r zm}ffflw ef, € bf“eﬁ'i-‘.‘ ]
offt, O/f manunverho ﬁlc (Ejaik.}wﬁr st verrid
i Eommet. 1
i Orilavinz, que Ji f«u vint de Nazaret &5 fur bitisé, estufe ¢
gl abersu, oaf IEfus von »‘L:;:.rc:b Fam, yno gl 3
i wyrde, Mare. I
h 4/ ef? fi faoul, gu’ nf creve, evifi fo fatt, Oaf er ;cthmt‘ ]
e maochte. ¥
!’l Elje pfi,’%;,f’mz:', guellecreve, fie ift fo voll, 0ag fresectel
|&ﬁ : !T!Od'lfl.e A
AR Elle mangea tant, qu ‘elle creva, fie fraf fo viel bqffu W g
i r:ifﬂjcn,uf.mﬁ'cn.

dis [ battivent tant , qi’ils furent tots deux bleffex amit|

fchlugenfich Ow' 1ffen, dafallebeyde roorhd; perl ¢
OeL wurde.

prbeay

R e e e

e
Lo =8

RNiche allein aber toird e8 bey dem Conjundtivo gefegef, W
bebentet, fon i, 1.1 :'u)nm foatn ¢ griod el Denfet, yaid poannmes
Der Lafei nifthen S vadye cinen Accnfativum mif einem Tnfiniti®
bt "'“'l?-} f; ]!libyr ’1 .II[QULIITempoubm Conjuné&ivi, zmtﬁﬁ d
bic Sadhe exfsdert: tucldyes die grofic & hivievigPeif ober Difi
L‘Ih_*rtu fuohl gt unterfcheiden , wann hmuqu*’chmmmﬁ“. ¢
Junctivus p0cy ¢in Indicacivus pachfolgen folf, Dabhers dan .;!i'
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i !T[T dap der Conjunctivus daranf folgen Mg, @ani bey bem m_iq’;f‘r pors

ememd. Dergebenden Verho entieder t‘chNegatwq, ugj'r rzuﬁ: Condlltlon ftea

i D UED fvann man burch fuldh Wr‘bum cinegsrage uz:g;gfnhct, et
Sl ingaemein fhann man eine Sadhe stoeifelbafitia und angesig vorbringts
e 100 fulchesaliv, bag swep Verbadabe find , unbd bald quf ctiander fols

s afr: gen, enfweder tiig der Conjunction qtte, 0DeY it diefen Relativis, gusz,
g Vequel, laguelle, dont, an cinander perby e, als:

) fchonss Jene crois Pat, gute vous, foyez fiméchant , iy glanbe nicht, daf
ibefo boje feyo,

i Jene croispas, qHe Vons wie preniez pour un tel hommse » ichalays
i) >

articulp beniche, 0af ihe midh fie einen folchen ttienfben qns
e I. fibCh
TOl [ﬂf.’v : 3 ; X : ; 2
;iff!:” | Jc:' e cvyls pas, Gl ;fﬁl?ﬁﬁﬂ 2 xd? glgubg ﬂtd}l} bgﬁ er I'o nALA
rifch feys
Sl ] N : ;
i g5l Jene croispas, il air diy cela,ich glaybe nicht D4 er 0as dqes
= redt babe,
GUOLL * Jenepentepas, qulil fiit i ravd, ich vereyne nidht, 5af es fo
1ehtols TH: é',_._..;ﬁ | | Vi o
b Jenepenfepas, guifme venilic tant de mal, idh glaybe met, Oaf
{1 f'ﬁl[ﬁfl:-_ er m f_[: fC" viel l“.“-‘f.’!:i g{j:,”nl:*

0 gtz::lﬁ-' Jene penfepar, .}z'f{].'-"f ait jon paverl, 1ch glaube nicht, 0af feiness

y Gleichen in der Yot fey.

setb e sre Pefe pas, qusl it Jt feimple
, er fo e.‘nﬁi!tig;’b}'.

seebtt 1 e penferapas, que vous fovez fidable,
, cEen, daf ibe fo gelebee feyo.

GIOME  Wne croiva i '

s 1ch bilde mir michi ein, Mf

CEWIED nicht gedens

a5, que yaye rant depensé en Lvves, ov WIEd niche

_ glauben , oag ih fo viel an Bhcbern aus, cqeberr
: 4 ] g
1ot babe. '

e § vous fentez, gue jo vous faffe mal, §oipe empfindet, 04§ idy
ech webe thye,

§  Svonspenfea, guon vous fajetort, foibe meynet, 0af mam
foamt ) ech uneedht thue,
L S RO P crayez, gu’elle vous aime , vour vons abrfez fort, 1o ibe
=ﬁ""1“'.‘ glaubet, Oafifielench liebh bat, foivret ibe feii,
““Fﬁ.tﬁ VU DOy, g1on vous veuille wanmper , §0ih feer, Osfman
'D'&‘LE:: _endh betriigen wolle,
:;g‘rlﬂﬁ LV0Us Vattlez, gue je Je afe, foiby baben wollet, dafiches
LT mathe oder thye,

O 2 En
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21% P. 11 Syntaét. Cap, V.. Bon den Verbis,

Fncas, f‘gmjc le puiffe faive, im Fall ich esthun Ean.

Avows voir , mzd-"‘nfr, quevous [eviez en coleve , OBt Anfehe
nach, folte m n',*,:c:cm ?:;.,p.v';“ﬂr nig watret.

Pen[oz-vous, que je [ois [ indifcver 2 meynet by, DF ichfom
belcheiden fey 2

Penfez-voms, queielecroye? meynet ihe,0a £ tch e gliube!

Crayez-vons, 5;? j‘y veuille aller ¢ glaubetihr, Of }:,ILi}i-hl,--

tehen wolle

_Qf e voulez-voms, gueje faffe, was follich thun ? ’

&i‘i’u&.ii[‘i‘,ﬂ'ﬁﬂfﬁ r;::r}esf [z, wasiollichfagen?

Fotlez-vons f},e» Je VoS tienne comij ﬂf("un’if woll
ench Gefellfchafft Iu*’cuzioh.

Croiviezvons bien, gue eela fat vrai 20 olltet ihe roohl gla
Oafi Diff wabt fey &

Foudriez~vows , que je 7t >allaffe faive tuér & 00 feet &
I)Hbm, ong ich bingienge | midy pmbringen sl
ﬁ'f A S

On diroit, queje fevois fort mal, man wirde fngen, O3
fxbeiar :;th.“c

On diroit, queje ferois bienfou, manwirde fagen, dasi A
narrifch ware.

Onpenfer mz‘,.f-.ufr':lf}-{fﬁ? f;f;‘ﬁm" 01

et 1z, ofi

\»
1

2, s poduiit

nieit, OA idl heoll und unfinnigws Ire. )

Feé? “IJ‘”;J* F ety JUEO ‘”‘.f 16T Hidi ’L.-: ¢, ich wtirh nicht M 4

bt Evanc t..' waref.

:;,'fc 774 j:.-.,u;.fﬁ,-r_f, qie I on voulfit, i1ch miiﬁe nicht, Déff?":: E3
b e ol “{t’ﬁ foll

G2 1€ o Y038 Paiy gite VOHS :fr:s.{;n Yl id}g.s:}‘:t !‘lf{‘f" Der I
ié,w:’:' ninen foltet. 0y

Fene fav f s pas, que vows etffiez vecil @ des lettres, ich vowfieis
dagibr wuqx npfangen battet,

Je ne cvoss pas, g ¢7) art fais el a , i,i'rg laube nicdht, D“r"r
g than lmbv o 7
ne djspar, que vous ayés mal faiz, ich fnae nichly dafup
rcci)r gethan bhabt.

e e doritois bien, quevous auriés vech de mauv aifes o
ich gedachtewobl, dafibr bo deityngen ronedis r%{
fle

pfangen haben.
Iy a poine dappavence, qi’on deive [f 40t fairelal ”ﬂﬂ' A

'1 t{l':
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bat LeinAnfeben, 0af man den Sriedenfo bald maden
 Anfebn folte. -
A7y o fbelleyofe, quine de vienne gratecul , esift Feine Rofe fo
ich fom fchon, fie fallet endlich b, (wird eine Hayn-Hutte.)
Il1iy%a perforne dt monde; gui v’ ase quelgue affliction, esift niez
[iasbe! mand i der Welt, deenicht ecine Trhibjsl habe.
il #ny a peyfuime, qgui le vetuillefaire ,0q ifi niemand,dcr es thun
wolie,

¥ows e e fowriés nontmier peyfonne, quiPatvi,ihrEonnet nics
mandnennen, Ocr s gefeben babe,

vt dafi Iinya P ."-’.-’:* demal enda eiré;que P Erernel wait fait, esiftfein

Mnglid undUbelin der Stadt, das der HELE nicht ges

s Ao
[glquhl ; ti}h.h_ } 580 L0y : : : : ;
b Connoyfsis vous quelgutun, quz veuille aller en France ? Fennet
yoltet 1 ibr jemand, der in Srandiveid siehen wolle2

Non, il n’y ad cetse heuseperfomne, quiy veuille aller, nein,da iff
1gund Eeiner, dethingehen wolle,
” . rn/, ol el Dea il 3 5
G J}wéf Coms quelque vecette,par laguelle on fé puifle préfeyver de N.
wiffecibe einRecept,dadurd) manyor YT.bemoghret feyn
et Eonne?
gaidlh ,ornel 3 i
¢ JaUes VOUS Pas .;ma‘;’r;rrr avtifan, le f_mc“.f jachefaire, e, wiffet

1D E LI B eI CTH P11 A1 S 1 e B e AT o
LU i_rl et wagendemnen saandwerdszIann , der d4 mas
rentonne 2
, L]
=

5t b

DENR Lot
e ge e Conniois pezfoine, qui puslle faire celay idh ¥enme niemand,
oet esthun tonne,
onft 3 Fft; &t ”;Ii etlidye f‘.’Eci‘n;n fueldyecine Negation mif cinem Impey-
aict R h‘r’:ﬁl;:?t&t‘ : b el thew nach bfft erehuter Conjurietion gue, fiy woll
Ica 5, A§ Vet Conjunctivus ]lﬂﬁ[‘,-ii.‘}lgfﬂ mag, alg s
) ﬁeﬂ'ﬁ' Je ;;'C 'i‘ifi-‘!?.'_.f ity que vous f.—":’_r';:-‘;:?.-"t":':'-H(?fcmf:.’, ott, grie vOns étiés malas
% ich wufte nidhr, oo the Frand wiret.
gtk e rl" perfiis pets, qtie Vo :_1"-:;:.-':'z::'r_.jgﬂ':é.rz'(.'f', 0DCY gre vous denetis
riesicz, 1d) gedachte nicht/ daf ihr bier wohnetet,
of e Je i—’f’ ﬁ"@-‘i)?.fﬁﬂ? qite meff.w_.glf[:ﬁg veveni , VOO gue vons éties vea
.- ;gff- >, ih glaubte nidht/ 0af ihr wiedseEommen wis
: :

-

: oM
= i ‘ i TR zZ =
rotth ?ﬂlﬁﬂdj ferden dicjenigen Negationes ausgenommen, nadh tyels
| l;%“-'*-:_”“’: wa-sf;w[gu-;hbm;‘; bey Denfelben Fommie gemeiniglich ein
g ity = e38vus Bach dem TWivelein gue, als ;
I ’

! 3 03 Fe
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Fe He fai pay ce , que voms éter , ich weifi nicht, wee i
ﬁ‘}‘-’ﬁ', v

Ze ne Jaz pas ce, que vous voulés, ich weif; nicht, was i i"l'ill
woliet. gl

Fe e favois pas ce, qeie vous vartliez, i) woufte nicht, goasi
woltet. :

Fen'entends pasce, jate Vans diter 5 ichve tftehe nicht,wasiy
fagt. .

Fe r_;’e.rm?ﬂ!fafj pasce, que vousdifiez, ichverftund nicht, wi
the fratet.

- b jumh dritfen ninine man dicfelben Reden ang, in weldnn
ﬂfni;r;_} dettRelativis quz, lequel, dont, von einer gemsiffen Sadyeridd
qiteh der Indieativus gebrauche wird, als .

3 - = K “ N X, v " R i » & (] !
Fen voudyois un, qiza ére pmprime a Pavis, 1ch yoolteeints)
ben, Das 311 Pacis gedrndt iff. :
- : : ! e ] = g
Femangerois volontiers des viandes y que Fat accommodees, |

volte gevss von den Speifen effen, die idh sugerias

i L Hi babe
Fe vordrois bieii voiv le livve,, guie vous avez achetd & dmi i
i neauzzparlé, idh yoolte gern 0as Buds feben, weldl
i getanifr, 1110 von dem ibhr mit gefagt habets
- -‘-! P
1 5 i N 4 4 Sl A <P d : (e {
q i Wanaber dic Sadye uttgenif ift, oder eintige Bedingung 0
Jj dition anffich bat, 1o mug dey Conjunchivus i\,‘ii'ﬂ,ufﬁ!}{;ﬁ‘., alé:
L A e S A T T S e ‘ Fian e [rabe )
i Si jai quelque chofe , qui vows agvée , fich etwas habt)?

enchdienet,
$% ¢ éroir une chofé, quz fht digne de vows, wanh sl
Ding wRte, 033 eudh anfiiide; und ORf euet Wi :
188 lod L > : 1’
I femmbloir presque, qite Dien edt onblié fon Eglife, esitf ]‘1,“?
ne faft, als wenn GO T T feiner Kivde vergil *"mj
bitre. “1“
8 ily u guelque chofe, quz vo1s pl, gen

k.

. .
— A'.-ﬂ.ﬂl..-n..:.:n-..-|

e

==

aife, §o ctroms O ift/ QS HHE S
gefallt. fut
o o tivi

/ : it "o - . o I e *:.-
€ V0L dr 075 avoiy un dvap, qui At plu fiin & plus favt, 1S o
e e i ~ e L z {
E;:au};.,l;.e;-:, Oas fetner und ftarder are. .
4 ¥ KI)T

Fevoudiois un che vals gui allét wi bon pas, iy w oltecin pft Con
baben, 0as einen guten Schritt gienge, ¥
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g o OB IR R e

wee ff . Nach der Conjunction gue, O, folgef gemeiniglich der Indicati-
vus, wennson ciner Sache alfo geredetwird, dag feineNegation und

was i Feine Condition, nod) cinige Frage ben dem verhergehenden Verbo bee
griffentift, alg:

Aol ) : artaedy -
it Ilme [emble, gi'il eff tems d'alley an logis,es Dnckt mich, 046 es
c voasil Beit fey nach shaufe 31 geben.

I i)

Jepenfe, que vous vevez, ich vermeyne, 0af ibe traumet.
cht, w Je crois, que vous étes yuve, idh glaube, 0aff ihv trunden
[ -~
. 1eyd.

JYe crods, que nous fommes amis, idy glaube, 04 wie Sreunode
ldhin find. s S :
peudilt  Je/aibien, qi'il off ainfr, ich weifi wobl, Oaf dem alfe fey. :
_Iff:.sfﬂ;ﬁjr, que vous n’i‘:z'fzpm atilogic, ich veemeynete, 0af ihe

nichtsu Haufewatet.

einesh fpwan 2 S

| Je favoisbien, gue vous éciez fiiche contre moi ich wouftewobl,
el 0afi thr boje aufmich waret,
;gf:ri!ﬁ;' Yaz ciii dive, que les Tuves ont été bienbatrus . b habe hds

ven fagen, Oaf die Tirdien gewaltig find gefdhlagen
s 0LDCI.
ot

elchiit

On ait, que les _—.’:’?{gﬂu’.a veunlent livver bataille aux Francois, mamn
fagt.oafi vicEngelinder denen Sransofen cine Schlacht
lieveen wollen.

e On difour ces jours paffez, que cela éoit déia fait, man bat

dg: | oiciee Tage gefagt, s Oiefes fchon gefdhehen

EEBI o 1N

i 3 i E3e z -
abe; Afivesvous, gu'ils ne Ie feront pas. ﬂ:}‘ O verfichert, Dafifices
nfs 06 nicht thun werdeit.
er i

Aus allea denen vorigen Erempeln i cin Ding foohl inAcht 31 neha
esfdiy Men, nemiich in feldyem Tempore Conjunétivi Das leste Verbum
pergifil £H0CL {olchen Rede muf gefefct werden, mannnodh cinauder Verbuum
vorfhergehet ; dann auf dag Prefens und Futurum Indicativi folget

i gemciniglich dag Preefens , pdep das Perfedtum Conjunétivi, tinh
auf '!.‘1115' Imperfectum, PerfeGum nud Plusquamperfeétum Indica-
irhwdt U1 folgen aud) dic Imperfecta , Perfeda und Plusquamperfecta
Conjunétivi, nadydem ¢§ der Sinn und Bevfiand der Eadieh mif

inoit 1 bringts Davans bean dicfe mereliche Negul enfporinget, Dafiote
Lf’ﬂ‘ur:ﬂ:q{zw ineifientheils  gleiche Tempora sufammen
fugen, affo, Daf cin Praefens micder ein qubder Preefens, und
e O 4 e

e

DR
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216 P.II. Syntaét. Ca p. V. Bon den Verbis,

e —— = RN, Ce—

;H«, P: '1"t':.x'1f\1‘.111 auch wieder em ander Pmtum-,n nurﬁ fify
et

S ECT IO I
Von demt Gebrauche beg Temporum

Ir.l II -I\.U‘

I

1‘;_}:’{90 Infinitivi.

it gebrandhe, wichn
[ 7o G ]
-l -'1\"4.O,arc;.
One voulez :_wr,u ire? XOas v* [leibe thun ? b el
Fevetuxboive <9 ; L efien und teinden, 31
22 Vondyois by Taprenare talangue ryangozfe, idy wolte o cu
Oie ‘g}i'ﬂx:'?‘:‘.a" Nche Sprache lernen. :
T &1 sl ey 1 d S s
IL Darnad it i‘w auch jievlich mit Denen nachfolgenden Prape
tionen ynd Conjunctionen gebraucht, Aprés, nach, pour, U
e Ilflﬂ'-'l{:""ﬁ r‘l’.,lillttlbfq. A-,L;L...)L )lvlfc’p. i \I Cv]{i- f"-"-F-FgLo,?1L;""'I'
qucydevant gue;0ory premier gue, ehe,als; dfnds, 1y AUJOA
@ f1iz de ne de pey d ,'?ud.m ;I"‘hrhn; Paf nicht,an: ,j"t‘ff‘-"l}d'ii
d1 ’16’?'!: (ﬂ. Jie J:sJJ '.,z-,i.,:I L]ILL :ll 15 ..._r"-_"_l.:_'.;"”_".T - \‘f;:f- i1l Jl‘_.;lf

Apvés conter, il fant bos
maneins teinden,

Pour etre a fin aifé, um der GemsdlichFeit balben,
n:u.‘i'i U feyn.

R T R G R -, SRt e itk
re, nachOCH Man ;‘;chLL:—:m;_ar,.|1.Jn

M.

tiy

.‘\.

Pover e vons ..-...9'.-"J’C'J',‘H;‘;',F.’f}(,fj', 1tbn dgmit nidht 31 incommok ae
3 : 2 o}

e, -

4l & é1é pendu pour avory dit laveriré, er iff gaehendt word
ll‘tlf er 'Ow. 104.-."15“!6.‘['(‘“&{'\.1 bag. 3

Potir ne pas dive ;f;(m’uum:f, Oaniit ich nich 2t fage ung gl
11::‘«

g’ L’ifc-.’;',-'('r_f msdive »a Diew, [ans dive mof. Hlfchoeigend
cic’jth en Abfehied ‘5 tev der Thiuve nebmen.

e dm’" fans )'} ue‘fu s er h tesobne25edq tcht qeredh

Ji..u'f;? J,‘I'I_ e de :'{ corch £v, € C ma T‘IILJIU,II 2

Avant gue de partir, ebe manwegsiehet,

Avanr que n’_ m,.”, ehe man gusgebet,

A i devoir & e ntendre, win 30 fehen und sy hdens
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